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發稿日期：111年2月25日
發稿單位：憲法法庭書記廳
連 絡 人：廳長 許辰舟           
連絡電話：02-23618577#194   編號：111-024
          0900-683-710

本院就監察委員稱「司法院遲延修法」澄清新聞稿
監察委員於今（25）日發布新聞稿，稱司法院釋字第748號解釋所指之「有關機關應於本解釋公布之日起2年內，依本解釋意旨完成相關法律之修正或制定」，係包括「實體法」與「準據法」等所有相關法令。惟司法院釋字第748號解釋之審查標的為民法親屬編婚姻章，其所諭知應修正或制定之相關法律，當然也以審查標的為其範圍。有關跨國同性婚姻所涉及之《涉外民事法律適用法》規定，雖同屬保障同性婚姻之法律，但並非釋字第748號解釋標的範圍，而屬該號解釋意旨之效力延伸。故該解釋所稱應修正之「相關法律」係指規範婚姻關係之實體法而言，謹再予澄清。
[bookmark: _GoBack]《涉外民事法律適用法》是規定婚姻之雙方當事人非同屬我國人民時，應適用何國法律之規範，以決定該婚姻之效力。如該婚姻關係為相同性別之二人所成立，在民法親屬編第二章婚姻規定按釋字第748號解釋意旨修正施行，而使相同性別之二人得依我國法成立婚姻之前，縱先行修正《涉外民事法律適用法》第46條，使其婚姻之成立得適用我國法規定，也會因我國同性婚姻尚未於法有據，使該婚姻亦無從成立。待《司法院釋字第748號解釋施行法》於108年5月24日施行後，此時司法院方能修正《涉外民事法律適用法》第46條，使一方為我國人民、另一方為他國國民之相同性別二人，得例外適用同性婚姻已合法之我國法成立同性婚姻。監察委員於本月22日、25日之新聞稿，稱司法院遲延修法，係對司法院釋字第748號解釋及相關法制之誤解，應予澄清說明。
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